
D A L  1 9 4 9

MULTIFRESE
MULTI-ROW

ROTOTILLERS
MULTI-ROW
MULTIFRESE
MULTI-ROW
MULTIFRESE
MULTI-ROW
MULTIFRESE
MULTI-ROW
MULTIFRESE
MULTI-ROW
MULTIFRESEMULTIFRESEMULTIFRESE





SEMPLICI, INNOVATIVE, ROBUSTE. 

LE NOSTRE MACCHINE AGRICOLE 
SONO COSTRUITE PER DURARE 

NEL TEMPO SENZA CHE 
SIA NECESSARIA UNA 

MANUTENZIONE CONTINUA.

D A L  1 9 4 9

INNOVATIVE BUT EASY TO USE: 
OUR AGRICULTURAL MACHINES

ARE BUILT TO LAST OVER 
TIME WITHOUT THE NEED FOR 
CONTINUOUS MAINTENANCE.





The vast range of accessories to complete this model as fertilizer 
distributor, ridging units, steering unit, kit for closing or the road transport, 

allow to manufacture the personalized equipment to every customer.
In practice we manufacture the machine according 

to the specifies of our customer. So the farmer has not to purchases 
the machine he finds in commerce, but it is the manufacturing

 firm that moulds the equipment to his measure.

La vasta gamma di accessori per completare questo modello 
come spandiconcime, guida, rincalzatori, telaio pieghevole per il trasporto 
stradale, rendono possibile l’allestimento personalizzato per ogni cliente.

In pratica produciamo la macchina su misura e specifica del cliente. 
Non è più l’utilizzatore che acquista la macchina che trova in commercio, 

ma è la ditta costruttrice che plasma la macchina a misura dell’acquirente.
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la gamma
the range

ARRIVA L’INVENZIONE 
CHE CAMBIERÀ 
LA STORIA 
DELL’AGRICOLTURA

THE INVENTION 
THAT WILL CHANGE 
THE HISTORY
OF AGRICULTURE
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1960
Arriva l’invenzione 
che cambierà la 
storia dell’agricoltura: 
La Badalini inventa la 
“multifresa”,l’unica macchina
per il diserbo meccanico 
delle infestanti. 
L’azienda di questa macchina 
inventa tutto: il tipo di lavoro, 
la disposizione degli
elementi, la loro regolazione,
il sistema di trasmissione, 
e alla fine anche il nome.

Year that marked the development 
of a new type of machine which 
will change the history 
of agriculture: the multi-row rototiller, 
the only mechanical weeding machine 
at the time. This machine was 
a total Badalini company’s creation: 
it organized the work, arranged 
and adjusted the components, 
adapted the transmission system, 
and invented the name.

1960
Arriva l’invenzione 

storia dell’agricoltura: 
La Badalini inventa la 



DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Carter oscillanti / Oscillant protections
• Catene ASA 60 -H / Chain ASA 60-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione quadrato 30 mm / Square transmission shaft 30 mm
• Coppia ruote con cuscinetti D= 360 mm / Couple wheels with bearings D= 360 mm
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Profondità di lavoro: 10 cm / Working depth: 10 cm

* Ancora anteriore / Front tine

* Guida manuale o idraulica con ruote e sedile / Manual or hydraulic steering unit with wheels and seat

* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Mouldboard or discs ridging unit

* Spandiconcime in acciaio inox / Fertilizer distributor in stainless steel

MOD. “STANDARD” (SS) PER FILARI DA mm 300-350   LAVORO mm 185-220 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 300-350  WORK mm 185-220 (BONNET)

40-45 MCn/2SS

40-50 MCn/3SS

45-50 MCn/4SS

MOD. “STANDARD” (ST) PER FILARI DA mm 450-500   LAVORO mm 290-340 (COFANO / FOR ROWS OF mm 450-500  WORK mm 290-340 (BONNET))

50-60 MCn/5ML (3+2)

MOD. “LARGO” (L) PER FILARI DA mm 700-750-800   LAVORO mm 540-590-650 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 700-750-800 WORK mm 540-590-650 (BONNET)    

50-60 MCn/5L (3+2)

50-60 MCn/5L (3+2)

MCn/ = telaio �sso / �xed frame 
MCnI/ = telaio pieghevole idraulico / hydraulic folding frame

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

2

2

4

1

2

3

1,60

1,80

2,00

330

380

430

45-50 MCn/5SS 5 4 2,40 490

50-60 MCn/6SS 6 5 2,40 580

50-60 MCn/7SS 7 6 3,00 640

40-45 MCn/4ST

40-50 MCn/5ST (3+2)

45-50 MCn/6ST (4+2)

4

5

6

4

4

5

2,00

2,40

3,30

450

530

600

50-60 MCn/7ST (5+2) 7 6 3,30 670

N. FILARI
ROWS NR.

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

5 4 3,30 550

40-45 MCn/3 ML 3 - 2,00 330

5 4 3,30 580

45-55 MCn/3L 3 - 2,40 460

30-45 MCn/2L 2 - 2,00 360

5 4 3,30 / 2,50 610

MOD. “MEDIO LARGO” (ML) PER FILARI DA mm 600-650-700   LAVORO mm 390-440-490 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 600-650-700 WORK mm 390-440-490 (BONNET) 

SEZIONE TELAIO
FRAME SECTION

MCn/

cod. 5034B

m
m

 135

0,5
8 m

12
0 m

m

mm 50x6

m
m

 135

cod. 5034

mm 50

mm 50x6

mm 30

8



MCn/

220 290 340

390 440

570 620 680

3942

5110
51155116 5125 5125

5125

5125 5125 5125

5125 51255126 51265126

5126 5126 5126

5126

3942 3942

3942 3942 3942

394239423942

5120 5120

512051205120

5137 5137 5137

5033A 5033A 5033A

5033A5033A5033A

5159 5159

5159

SS ST

ML ML

L L

190 220 260

330 390
490
430

480 550 580

3943A 3943A 3943A

3943A 3943A 3943A

3943A3943A3943A

170
190

51155116

5110

9690 9691

SSS
872852101

872852201 872852302

872852401 872852401

872852501 872852501

5126

ZAPPE/HOES: 5034B

ZAPPE/HOES: 5034
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0,6
3 m1,3

0 m
59

0 m
m

1,30 m

DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM
VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Carter oscillanti / Oscillant protections
• Catene ASA 80 -H / Chain ASA 80-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 41 mm / Hexagonal transmission shaft 41 mm
• Coppia di ruote in ferrro e gomma / Iron wheels or rubber wheels on frame
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Profondità di lavoro: 15 cm / Working depth: 15 cm

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

* Ancora anteriore / Front tine

* Guida manuale o idraulica con ruote e sedile / Manual or hydraulic steering unit with wheels and seat

* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Mouldboard or discs ridging unit

* Spandiconcime in acciaio inox / Fertilizer distributor in stainless steel

MOD. “STANDARD” (ST) PER FILARI DA mm 450-500   LAVORO mm 290-340 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 450-500  WORK mm 290-340 (BONNET)

70-90

60-90

80-120

MSn/ = telaio �sso / �xed frame 
MSnI/ = telaio pieghevole idraulico / hydraulic folding frame

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

5

7

13

4

6

12

3,00

3,20

6,00

900

1020

1450

90-120

MSn/6ST (4+2)

MSn/7ST (5+2)

MSn/13ST (11+2)

MSnl/13ST (11+2) 13 12 6,00/3,00 2150

N. FILARI
ROWS NR.

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

70-80 MSn/5ML (3+2)

MOD. “LARGO” (L) PER FILARI DA mm 700-750-800   LAVORO mm 510-570-620 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 700-750-800  WORK mm 510-570-620 (BONNET)    

90-120 MSnI/7L (6+2)

90-120 MSnI/SL (7+2)

5 4 3,00 900

50-60 MSn/3ML 3 - 2,20 620

7 6 4,60/2,50 1300

90-120 MSn/7L (5+2) 7 6 4,60 1250

70-90 MSn/5L (3+2) 5 4 3,20 950

9 8 6,00/3,00 1950

MOD. “MEDIO LARGO” (ML) PER FILARI DA mm 600-650-700   LAVORO mm 400-450-500 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 600-650-700  WORK mm 400-450-500 (BONNET) 

60-75 MSn/3SL (1+2) 3 3 2,40 710

50-70 MSn/2SL 2 2 2,00 530

MOD. “SUPER LARGO” (SL) PER FILARI DA mm 900-950-1000   LAVORO mm 670-720-770 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 900-950-1000  WORK mm 670-720-770 (BONNET)

60-75 MSn/2XL 2 2 2,00 570

MOD. “EXTRA LARGO” (XL) PER FILARI DA mm 1200-1300   LAVORO mm 1000 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1200-1300  WORK mm 1000 (BONNET) 

SEZIONE TELAIO
FRAME SECTION

MSn/

0,6
3 m

15
0 m

m

cod. 5145B

m
m

 151

mm 50x7

mm 50

12



MSn/

13

SS ST

220
190 230

290
260
340

511
5110

511

3942 3943 3943 394339423942

5120A 5120A

5125 5126 5125 5126

SS ST
874251210 874251310

L L

460
520 570

470 530
620

3942 3942 3942

5137 5137 5137

3946 3946 3946

3945 3945 3945

5125 5126 5125 5126 5125 5126

L L
874251510 874251510

SL SL

600
670

640
720

680
770

3942 3942 3942

513751375137

3946 3946 3946

5033A5033A5033A3945 3945 3945

5125 51265125 51265125 5126

5159 5159 5159

SL SL
874251610 874251610

ML ML

340
390 440 490

430

3943394339433942 3942 3942

5120A5120A5120A

380

5033A
5033A 5033A

5125 51265125 51265125 5126

5159 5159

ML ML
874251410 874251410

XL XL

720
850

750
900

910
1000

3942 39423942

5141 5141 5141

5151 5151 5151

5033A394539453945

5125 5126 5125
5126

5125 5126

893489348934

XL XL
87 1

------------- V

ZAPPE/HOES: 5145B
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• modelli indicati per settore vivaistico,
orticolo, agricolo.Per esempio salici,
piccoli alberi, rose, carciofi, fragole,
pomodori e qualsiasi altra coltivazione in filari.
• catene rinforzate, altissima qualità,
tipo ASA 100H.
• zappe adatte per affinare, sminuzzare
il terreno e renderlo piano per facilitare
il lavoro delle macchine raccoglitrici;
sono pertanto indicate per colture
come pomodori e ortaggi
• bulloni delle zappe da 12mm, alta resistenza.
• telaio in estruso, indeformabile,
anche in modelli lunghi fino a 6 metri.
Facile spostamento dei corpi che scorrono
sul telaio come su una rotaia.
• ancora anteriore su ogni corpo per
smuovere il terreno dove non viene lavorato
dalle zappe, anche in suoli compatti e duri.

• models suitable for nurseries,
vegetables and for agricultural products.
For example willows, little trees, roses,
artichokes, strawberries, tomatoes and
all other cultivation in rows.
• reinforced high quality chains ASA 100H.
• blades suitable to mince the soil and to
make it thin and plain to facilitate
the work of harvesting machines;
they are proper for cultivations like
tomatoes and vegetables.
• High resistant bolts 12 mm for blades.
• frame in cast steel that does not bend,
also in long models until 6 meters.
Easy move of the working units which
slide on the frame as on a rail.
• front tine on each unit to move the soil
where it is not worked by the blades,
also in compact and hard soils.
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MOD. “LARGO” (L) PER FILARI DA mm 300-350   LAVORO mm 180-220 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 300-350  WORK mm 180-220 (BONNET)    

80-100 MZsa/5L 5 4 3,00 560

70-90 MZsa/3L 3 3 2,40 470

60-80 MZsa/2L 2 2 2,20 360

70-90 MZsa/3sL 3 3 2,40 470

80-120 MZsa/5 (3SL+2L) 5 4 4,50 560

60-80 MZsa/2sL 2 2 2,00 360

MOD. “SUPER LARGO” (SL) PER FILARI DA mm 450-500   LAVORO mm 290-340  (COFANO) / FOR ROWS OF mm 450-500  WORK mm 290-340 (BONNET)

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

N. FILARI
ROWS NR.

COFANO mm
HOOD mm

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

MOD. “EXTRA LARGO” (XL) PER FILARI DA mm 600-650-700   LAVORO mm 390-440-490 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 600-650-700  WORK mm 390-440-490 (BONNET)

60-80

70-100

80-120

2

3

5

2

3

3

2,00

2,40

IDRAULICO / HYDRAULIC 

740

930

1400

80-120

MZsa/2XL

MZsa/3XL

MZsa/4 (2XL+2SL)

MZsa/5 (3XL+2L) 5 4 4,50 1450

60-80 MZsa/2XXL 2 2 2,40 740

70-100 MZsa/3XXL 3 3 2,40 950

MOD. “EXT. EXT. LARGO” (XXL) PER FILARI DA mm 700-750-800   LAVORO mm 540-590-650 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 700-750-800  WORK mm 540-590-650  (BONNET) 

520-620-670

520-620-670

520-620-670

700-800-850

700-800-850

700-800-850

1120-1220-1320

1120-1220-1320

900-1050-1100

900-1050-1100

900-1050-1100

900-1050-1100

DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

* Guida manuale o idraulica con ruote e sedile / Manual or hydraulic steering unit with wheels and seat

* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Mouldboard or discs ridging unit

* Spandiconcime in acciaio inox / Fertilizer distributor in stainless steel

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Carter oscillanti / Oscillant protections
• Catene ASA 100-H / Chain ASA 100-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 50 mm / Hexagonal transmission shaft 50 mm
• Coppia ruote con cuscinetti D= 360 mm / Couple wheels with bearings D= 360 mm
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Ancora anteriore rinforzata / Front tine on each units
• Profondità di lavoro: 18 cm / Working depth: 18 cm

SEZIONE TELAIO
FRAME SECTION

MZsa/

15
0 m

m

cod. 5802

m
m

 158

0,7
5 m

mm 60x6

mm 70

0,7
5 m1,3

0 m
66

0 m
m

1,30 m
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MZsa/ ZAPPE/HOES: 5802

5804 5804 5804

512551255125 5126 5126 5126
8906 8906 89065159 5159

5803 5803 5803

520
430 510

620 670
550

L L
872451507 872451507

580458045804

5125 5125 5125 512651265126

8934 8934 89348906 8906 8906

5803 5803 5803

893389338933

620
700

700
800

740
850

SL SL
872451610 872451610

5804 5804 5804

5125 5126
8934

8934
8934

8934
8934

8934

5125
5126 51268906 8906 8906

1000
1120

1090
1220

1140
1320

5803 5803
5803

5125

XXL XXL

8933 8933 8933

872451809 872451809

5801 5801 5801

5125 5125 5125 51265126

9389A 9389A
9389A

5159

5800 5800 5800

330
230

4 0
315

480
355

ST ML
872451303 872451405

5804 5804 5804

5125

5126
5126

8934
5159 5159

89348934

5125 51255126

810
900

900
1050 1100

950

8906 8906 8906

5803 5803 5803

XL XL

893389338933

872451712 872451712



8914
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DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

* Guida manuale o idraulica con ruote e sedile / Manual or hydraulic steering unit with wheels and seat

* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Mouldboard or discs ridging unit

* Spandiconcime in acciaio inox / Fertilizer distributor in stainless steel

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Carter oscillanti / Oscillant protections
• Catene ASA 100-H / Chain ASA 100-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 50 mm / Hexagonal transmission shaft 50 mm
• Coppia ruote con cuscinetti D= 360 mm / Couple wheels with bearings D= 360 mm
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Ancora anteriore rinforzata / Front tine on each units
• Profondità di lavoro: 20 cm / Working depth: 20 cm

MOD. “LARGO” (L) PER FILARI DA mm 700-750-800  LAVORO mm 480-520 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 700-750-800  WORK mm 480-520 (BONNET)    

80-100 MZs/5L 5 4 3,00

70-90 MZs/3L 3 3 2,40

60-80 MZs/2L 2 2 2,20

70-90 MZs/3sL 3 3 2,40

80-120 MZs/5 (3SL+2L) 5 4 4,50

60-80 MZs/2sL 2 2 2,00

MOD. “SUPER LARGO” (SL) PER FILARI DA mm 900-950-1000  LAVORO mm 670-850  (COFANO) / FOR ROWS OF mm 900-950-1000  WORK mm 670-850 (BONNET)

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

N. FILARI
ROWS NR.

COFANO mm
HOOD mm

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

MOD. “EXTRA LARGO” (XL) PER FILARI DA mm 1200-1300  LAVORO mm 1000-1160 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1200-1300  WORK mm 1000-1160 (BONNET)

60-80

70-100

2

3

2

3

2,00

2,40

MZs/2XL

MZs/3XL

80-120 MZs/2XXL 2 2 2,40

60-80 MZs /3XXL 3 3 2,40

MOD. “EXT. EXT. LARGO” (XXL) PER FILARI DA mm 1300-1600  LAVORO mm 1300-1550 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1300-1600  WORK mm 1300-1550  (BONNET) 

480-520

480-520

480-520

670-780-850

670-780-850

670-780-850

1300-1400-1550

1300-1400-1550

1000-1100-1160

1000-1100-1160

80-120 MZs/5 (3XL+2L) 5 3 4,50

1150

710

360

850

1350

680

740

930

740

950

14501000-1100-1160

IDRAULICO / HYDRAULIC 70-100 5 3 1400MZs/4 (2XXL+2SL) 1300-1400-1550

SEZIONE TELAIO
FRAME SECTION

MZs/

15
0 m

m

cod. 8914

m
m

 155

0,7
5 m

mm 60x6

mm 90

0,7
5 m1,3

0 m
66

0 m
m

1,30 m
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MZs/ ZAPPE/HOES: 8914

580
670

710
800

760
850

5125 5125 51255126 5126 5126
8906 8906 89068934 8934 8934

8911A 8911A 8911A
8912A 8912A 8912A

SL SL
872451610 872451610

880
1000 1100

1010 1060
1160

XL XL
5125 5125 5125

5126 5126
5126

5159 5159 5159
8934 8934 8934

8906 8906 8906

8912A 8912A 8912A
8911A 8911A 8911A

8922A 8922A 8922A

87245171 5 87245171 5

1190
1300

1310
1400

5125 5125
5126

5126
5159 51598934

8934 8934
8934

8906 8906

8912A 8912A

8922A 8922A

8911A 8911A

XXL
872451716

1360
1550

5125 5126
5159

8934
8934

8906

8912A

8922A

8911A

XXL
872451716

280
330

410
480

450
520

ML L
872451306 872451508

5125
5126 5125 5126 51265125

89069389A9389A

8930 8930 89308929 8929 8929



DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

* Guida manuale o idraulica con ruote e sedile / Manual or hydraulic steering unit with wheels and seat

* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Mouldboard or discs ridging unit

* Spandiconcime in acciaio inox / Fertilizer distributor in stainless steel

20

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Carter oscillanti / Oscillant protections
• Catene ASA 100-H / Chain ASA 100-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 50 mm / Hexagonal transmission shaft 50 mm
• Coppia ruote con cuscinetti D= 360 mm / Couple wheels with bearings D= 360 mm
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Ancora anteriore rinforzata / Front tine on each units
• Altezza sotto riduttore 750 mm / 850 mm / 950 mm / Height inder gear box 750 mm / 850 mm / 950 mm
• Profondità di lavoro: 18 cm / Working depth: 18 cm

MOD. “LARGO” (L) PER FILARI DA mm 700-750-800   LAVORO mm 520-670 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 700-750-800  WORK mm 520-670 (BONNET)    

90-120 MZxa/3L 3 3 4,00 1100

70-100 MZxa/2L 2 2 3,00 850

90-120 MZxa/3SL 3 3 4,00 1200

80-110 MZxa/2SL 2 2 3,00 950

MOD. “SUPER LARGO” (SL) PER FILARI DA mm 900-950-1000   LAVORO mm 700-850  (COFANO) / FOR ROWS OF mm 900-950-1000  WORK mm 700-850 (BONNET)

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

N. FILARI
ROWS NR.

COFANO mm
HOOD mm

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

MOD. “EXTRA LARGO” (XL) PER FILARI DA mm 1200-1300  LAVORO mm 900-1100 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1200-1300  WORK mm 900-110 (BONNET)

90-120

90-120

2

3

2

3

3,00

4,00

1000

1300

MZxa/2XL

MZxa/3XL

80-110    MZxa/2XXL 2 2 3,00 1050

90-120 MZxa/3XXL 3 3 4,00 1300

MOD. “EXT. EXT. LARGO” (XXL) PER FILARI DA mm 1300-1600  LAVORO mm 1120-1220-1320 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1300-1600  WORK mm 1120-1220-1320 (BONNET) 

520-620-670

520-620-670

MOD. “MEDIO LARGO” (ML) PER FILARI DA mm 500-550-600   LAVORO mm 400-480 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 500-550-600  WORK mm 400-480 (BONNET)    

90-120 MZxa/3ML 3 3 4,00 1050

70-100 MZxa/2ML 2 2 3,00 800400-480

400-480

700-800-850

700-800-850

1120-1220-1320

1120-1220-1320

900-1050-1100

900-1050-1100

SEZIONE TELAIO
FRAME SECTION

MZxa/

15
0 m

m

cod. 5802

m
m

 158

1,0
0 -

 1,
10

 m

mm 60x6

mm 70

1,0
0 m1,5

0 m
75

0 m
m

2,00 m

1,1
0 m
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MZxa/ ZAPPE/HOES: 5802

5804 5804 5804

512551255125 5126 5126 5126
8906 8906 89065159 5159

5803 5803 5803

520
430 510

620 670
550

L L
872451507 872451507

580458045804

5125 5125 5125 512651265126

8934 8934 89348906 8906 8906

5803 5803 5803

893389338933

620
700

700
800

740
850

SL SL
872451610 872451610

5801 5801 5801

5125 5125 5125 51265126

9389A 9389A
9389A

5159

5800 5800 5800

330
230

4 0
315

480
355

ST ML
872451303 872451405

5804 5804 5804

5125

5126
5126

8934
5159 5159

89348934

5125 51255126

810
900

900
1050 1100

950

8906 8906 8906

5803 5803 5803

XL XL

893389338933

872451712 872451712



la gamma
the range
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MOD. “LARGO” (L) PER FILARI DA mm 750-800   LAVORO mm 580 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 750-800  WORK mm 580 (BONNET)    

70-100 MTs/2L 2 2,00 850

70-100 MTs/2SL 3 2,40 900

70-100 MTs/2SL 2 2,00 900

MOD. “SUPER LARGO” (SL) PER FILARI DA mm 900-1000   LAVORO mm 660-740-810  (COFANO) / FOR ROWS OF mm 900-1000  WORK mm 660-740-810 (BONNET)

DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

* Guida manuale o idraulica con ruote e sedile / Manual or hydraulic steering unit with wheels and seat

* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Mouldboard or discs ridging unit

* Spandiconcime in acciaio inox / Fertilizer distributor in stainless steel

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

COFANO mm
HOOD mm

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

MOD. “EXTRA LARGO” (XL) PER FILARI DA mm 1000-1200   LAVORO mm 810-890-1080 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1000-1200  WORK mm 810-890-1080 (BONNET)

70-100 2 2,40 920MTs/2XL

24

580

660-740-810

660-740-810

810-890-1040

MOD. “EXT.EXT.LARGO” (XXL) PER FILARI DA mm 1400-1800   LAVORO mm 1200-1500 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1400-1800  WORK mm 1200-1500 (BONNET)

70-100

100-130

100-130

2

3

3

2,40

3,80

IDRAULICO / HYDRAULIC 

960

1200

1200

100-130

MTs/2XXL

MTs/3 (2XXL+2L)

MTsI/3 (2XXL+2L)

MTsI/4 (2XXL+2SL) 4 IDRAULICO / HYDRAULIC 1200

1200-1500

1200-1500

1200-1500

1200-1500

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Carter oscillanti / Oscillant protections
• Catene ASA 120-H / Chain ASA 120-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 50 mm / Hexagonal transmission shaft 50 mm
• Coppia ruote con cuscinetti D= 360 mm / Couple wheels with bearings D= 360 mm
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Ancora anteriore rinforzata / Front tine on each units
• Profondità di lavoro: 20 cm / Working depth: 20 cm

SEZIONE TELAIO
FRAME SECTION 15

0 m
m

0,8
5 m

MTs/

0,8
5 m1,3

5 m
66

0 m
m

1,60 m

cod. 5261

m
m

 185

mm 80x8

mm 140
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MTs/ ZAPPE/HOES: 5261

660
520 710

580
5253 5253

5250 5250

5840
58405901

5901

5901A
5901A

5841A
5841

5841A
5841

L

540
660

700
820 890

760

58405840
5840

5901
5901 5901

5901A 5901A 5901A

5257 5257 5257
5255 5255 5255

5902 5902

5841
5841A

5841
5841A

5841

5841A

SL SL

740
830

900
1000

960
1040

5840 5840 5840
590159015901

5901A 5901A
5901A

5902 5902 5902

5260 5260 5260

5258 5258 5258

5841
5841A

5841
5841A

5841

5841A

XL XL

5902 89435840 5840
5901A 5901A

59015901

8942 8942

5260
5260

5258 5258

1100
1220

1270
1400

5841 5841
5841A 5841A

8944

XXL

1320
1600

5840
8943

5901 5901A

5260

8942

5258

5841

8944

5841A

XXL
8 2



STONE BURIERS

INTERRASASSI
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DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

* Corpo fresante L 74 cm-XL 81 cm -XXL 100 cm / Working unit - L 74 cm-XL 81 cm -XXL 100 cm
* Rincalzatori a e versoio o dischi/ Hydraulic cylinders for regulation of side units
* Maniglie regolazione laterali / Side handles for regulation
* Riduttore a 1000 giri al posto di 540 giri  / 1000 rpm gearbox
* Rullo 74 cm-81 cm-100 cm / Roller 74 cm-81 cm-100 cm

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Catene ASA 120-H / Chain ASA 120-H
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Zappe e bulloni alta resistenza / High resistant blades and bolts
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 50 mm / Hexagonal transmission shaft 50 mm
• Coppia ruote con cuscinetti D= 360 mm / Couple wheels with bearings D= 360 mm
• Scatola catena in fusione con �nestra laterale per ispezione / Chain box in cast steel with side window for inspection
• Ancora anteriore rinforzata / Front tine on each units
• Cofano: L  74 cm - XL 81 cm - XXL 100 cm / Bonnet: L 74 cm - XL 81 cm - XXL 100 cm
• Profondità di lavoro: 25 cm / Working depth: 25 cm

MTx/

CV
 HP

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

N. FILARI
ROWS NR.

COFANO mm
HOOD mm

TELAIO metri
FRAME meters

PESO
WEIGHT Kg

MOD. “EXTRA LARGO” (XL) PER FILARI DA mm 1000 - 1800   LAVORO mm 810 (COFANO) / FOR ROWS OF mm 1000 - 1800  WORK mm 810 (BONNET)    

80-130 MTx/3XL 3 3 3,00 1250

80-110 MTx/2XL 2 2 2,40 1000810

810

STONE BURIERS

INTERRASASSI
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Macchina dotata di telaio in profilato estruso ad elevata resistenza, fisso o richiudibile idraulicamente per trasferimento 
stradale, a cui sono collegati elementi lavoranti indipendenti e modulabili nella larghezza della striscia non lavorata.
Anteriormente sono presenti due ruote di appoggio che contemporaneamente regolano anche la profondità di lavorazione 
degli elementi della macchina. L’accoppiamento alla trattrice avviene tramite attacco a tre punti di tipo posteriore e presa 
di potenza a cardano. A differenza della quasi totalità delle macchine presenti sul mercato è dotato di elemento per la 
lavorazione di tipo attivo anziché passivo. Esso è costituito da un corpo collegato al telaio dal quale prende anche il moto 
l’elemento a disco, contornato di zappette, che rappresenta l’organo lavorante a cui è affidato il compito della preparazio-
ne della striscia del letto di semina. Posteriormente l’elemento è dotato di una ruota in gomma (optional su richiesta) 
on collegamento a molla con funzione di regolazione di profondità della macchina e di rullo compattatore della striscia
 lavorata. Anteriormente all’elemento invece è posta un’ancora con funzione rompi crosta e di allontanamento del residuo 
colturale presente sul terreno, inoltre preserva dall’usura gli organi lavoranti.

Machine equipped with a high-strength extruded profile frame, fixed or hydraulically foldable for road transfer, to which 
are connected independent processing elements that can be modulated in the width of the unprocessed strip.
At the front are two support wheels that simultaneously also adjust the working depth of the machine elements. 
Coupling to the tractor is via a rear-type three-point hitch and PTO shaft.Unlike almost all machines on the market, it is 
equipped with an active rather than a passive type of working element. It consists of a body connected to the frame from 
which the disc element also takes motion, surrounded by hoes,which represents the working organ entrusted with the 
task of preparing the seedbed strip. At the rear, the element is equipped with a rubber wheel (optional on request) with a 
spring-loaded connection with the function of adjusting the depth of the machine and compacting roller of the worked 
strip. In front of the element, on the other hand, a tine is placed with a crust-breaking function and to remove crop residue 
from the soil, it also preserves the working parts from wear and tear.
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DOTAZIONE DI SERIE / STANDARD EQUIPMENT:

AD ALTISSIMO RENDIMENTO / WITH VERY HIGH PERFORMANCE

VELOCITÀ DI AVANZAMENTO KM DA 6 A 10 
FORWARD SPEED FROM 6 TO 10 KM

DOTAZIONE A RICHIESTA / ON REQUEST:

• Normativa CE / CE Regulations equipments
• Telaio in fusione di acciaio / Frame in cast steel
• Entrata pto 1000 giri / Input pto 1000 rpm
• Ruote regolazione profondità in gomma / Rubber depth adjustment wheels
• Albero cardanico con vite di sicurezza / Cardan shaft with safety bolt
• Albero trasmissione esagonale 50 mm / Hexagonal transmission shaft 50 mm
• Rotori e zappette speciali / Special rotors and hoes
• Ancora anteriore rinforzata / Front tine on each units

SEMz/

* Riduttore posteriore 540 giri / Back gearbox 540 rpm
* Riduttore posteriore 1000 giri / Back gearbox 1000 rpm
* Attacco seminatrice posteriore / Back linkage for sowing machine
* Ruote posteriori in gomma/ Back wheels in rubber
* Attacco anteriore / Front three oint linkage
* Rotore con zappette / Rotor with blades

MODELLO
MODEL

N. CORPI
UNITS NR.

TELAIO metri
FRAME meters

SEMz/6L 6 3,90

SEMz/4L 4

N. CORPI FRESANTI
TILLING UNITS NR.

6

SEMz/6L 6 3,9 IDRAULICO / HYDRAULIC 6

SEMz/8L 8 5,608

SEMz/8L 8 5,60 IDRAULICO / HYDRAULIC 8

SEMz/6ST 6 2,606

SEMz/12ST 12 5,6 IDRAULICO / HYDRAULIC 12

4 2,60

PESO
WEIGHT Kg

1700

1800

2300

2700

1600

3100

1200

PER TRATTORI 
da  90 a 200 CV

FOR TRACTORS 
from 90 to 200 HP

Cofani di 18 cm 
Lavoro di 10 cm
Bonnettes of 18 cm
Works of 10 cm

IL TERRENO
THE SOIL

IL LAVORO
THE WORK

TERRENO BAGNATO
WET SOIL



BIO DA SEMPRE. L’IMPEGNO

Crediamo nella necessità 
di un’agricoltura green, etica e genuina. 

Lontana dalle mode del momento, 
vicina ai consumatori.

Siamo l’unica azienda italiana 
in grado di realizzare macchine agricole 

BIO per il diserbo meccanico totale, 
seguiamo i ritmi della natura, 

per un prodotto non massivo e genuino.
Il nostro valore aggiunto è in ciò che produciamo:

 ogni nostra macchina è diversa, 
perché ogni nostro prodotto è “su misura”, 

customizzato sulle esigenze del cliente.

ORGANIC SINCE THE BEGINNING. THE COMMITMENT

We believe in the need for a green, 
ethical and genuine agriculture that 

can bring farmers and consumers closer together.
Badalini is the only Italian company 
that produces agricultural machines 

for the mechanical weeding of organic crops. 
We follow the rhythms of nature 

to guarantee a genuine and non-massive product.
Our added value lies in the quality of our products: 
each of our machines is different and tailor-made 

to suit the speci�c needs of each customer.
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